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XV

Sophocles’ Oedipus Tyrannus
Core Vocabulary (10 or more times)

The following is a running list of all words that occur ten or more times in Oedipus Tyrannus. An
alphabetized list is found in the glossary of this volume. These words are not included in the commentary
and therefore must be reviewed as soon as possible. The number of occurrences, indicated at the end of
the dictionary entry, were tabulated by the author. The left column indicates the number of the page where
the word first occurs.

01 &kovco, dkovoopal, fikouoa, akrjkoa, fikouchnv: to hear, listen to, 20
01 &AA&: but, 91

01 &AAos, -n, -o: other, one...another, 36

01 &v: modal adv. ("ever"), 110

01 autds, -1, -6: he, she, it; the same; -self, 71

01 y&p: for, since, 155

01 &¢: but, and, on the other hand, 126

01 éyco: I, 246

01 eipi, Eoopat: to be, exist, 153

01 &uds, -1, -6v: my, mine, 56

01 &mei: when, after, since, because, 16

01 Epxoual, elui, ffABov, EAnAuba: to come or go, 44

01 #: or (either...or); than, 61

01 fuels: we, 20

01 6éAco (£0EAco), EBeArioco, HBéANOa, HBEANKa: be willing, wish, desire, 14
01 kai: and, also, even, too, 245

01 pév: on the one hand, 73

01 pr: not, lest, 68

01 6, 1), Té: the, 516

01 Bg, 1d¢, TOdE: this, this here, 190

01 Oidfmous, 6: Oedipus, 21

01 6péeo, Syoual, eidov, Ecapaka, Genv: see, look, behold, 46
01 ov, ouk, oux: not, 169

01 &Aar: long ago, long, all along, 16

01 mrapd: from, at, to the side of, 14

01 m&s, maoa, wav: every, all, the whole, 49

01 méAis, 1): a city, 25

01 TroTé: ever, at some time, once, 40

01 —Te: and, both, 108

01 Tékvov, Té: a child, 18

01 T, Ti: anyone, anything, someone, something, 78

01 Tis, Ti: who? which? 102

01 To1608¢, -&8¢, -6vde: such, this (here) sort, 12

01 ppaleo, ppaow, Eppaca, méppaka, Eppactny: point out, tell, indicate 14
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01 pUe, pUoe, Epuv (Epuoa), Tépuka: be born, be by nature; bring forth, 18
01 é&: O, oh, 64

01 &8e: in this way, so, thus, 14

01 cos: as, thus, so, that; when, since, 72

02 yuvii, yuvaikds, 1): a woman, wife, 26

02 BirAots, -fj, -oUv: double, two-fold, 11

02 elo-opdco, -Opopal, -eidov: to look at, behold, 11

02 &v: in, on, among. (+ dat.), 49

02 &mi: to, toward (acc), on near, at (dat.), 29

02 &1 still, besides, further, 22

02 Zevs, 6: Zeus, 10

02 #3n: already, now, at this time, 16

02 Beds, 6: a god, divinity, 50

02 olos, -a, -ov: of what sort, such, as, 19

02 &8s, 1}, 8: who, which, that, 119 + 589

02 oUv: and so, then; at all events, 24

02 mpds: to (acc.), near, in addition to (dat.), 61

02 o6, -1}, -Ov: your, yours, 27

05 ye: at least, at any rate; indeed, 89

05 dr): indeed, surely, really, certainly, just, 14

05 dpdeo, dpdoc, Edpaca, Dédpaka, dédpaual, édpaabnu: to do, work, 26
05 &is (¢5): into, to, in regard to (+ acc.), 48

05 €fs, pia, €v: one, single, alone, 20

05 &k, €€: out of, from (+ gen.), 44

05 gpavToy, -fjs, -oU: myself, 14

05 eu: well, 15

05 eupiokeo, eupriced, Nupov, nipnka, edpnual, eupébnv: find, devise, 10
05 {oos, -1, -ov: equal, fair, alike, 16

05 katd&: down along (acc), down from (gen), 10

05 Kpécov, -ovTos, 6: Creon, 13

05 udvos, -n, -ov: alone, solitary, forsaken, 19

05 oida, eloopat: to know, 52

05 8o, TiTig, & Ti: whoever, which-, what-, 26

05 otUrrog, aUTn, TouTo: this, these, 113

05 Trads, Toudds, O, 1): a child, boy, girl; slave, 28

05 TépTres, TERYC, ETEppQ, TTETTOUQQ, ETTEUEONV: to send, conduct, 13
05 Aécov (TrAeicov), -ov: more, greater, 11

05 ToAUs, ToAA4&, ToAU: much, many, 22

05 mp&ooco, TpaEe, Empata, mémpaxa, Empaxdnv: do, accomplish, 13
05 ou: you, 160

05 Upels: you, 23

05 ®oiBos, 6: Phoebus, 12
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05 xpdvos, o: time, 13

05 édote: so that, that, so as to, 14

06 &vag, 6: a lord, master, 24

06 amd: from, away from. (+ gen.), 24

06 &i: if, whether, 77

06 efrov: aor. said, spoke, 26

06 Etrog, -eos, TO: a word, message, 15

06 ikvéopai, iEopat, ikounv, Tyuat: to come to, attain, reach, 12

06 kakds, -1j, -6v: bad, base, cowardly, evil, 67

06 kalds, -1}, -6v: beautiful, fine, noble; adv. well, 17

06 kAUco: hear, 11

06 Aéyco, AMéEw (épéco), EAeEa (elTrov), eihoxa, EAéynv: to say, speak, 51
06 Adyos, 6: word, talk, discourse; account, 23

06 viv: now; as it is, 42

06 6pBs, -1, -6v: straight, upright, right, 13

06 doos, -1, -ov: as much as, many as, 16

06 oU-Te: and not, neither...nor, 38

06 oUd-eis, oude-pia, oud-év: no one, nothing, 29

06 Toios, -a, -ov: what sort of? what kind of? 24

06 Tuyxdves, TeuEopal, ETuxov, TETUXNHA: chance upon, get; happen, 12
06 TUxn, 1i: chance, luck, fortune, success, 13

06 @épco, olow, fjvekyka, évijvoxa, fvéxbnv: bear, carry, bring, convey, 24
07 aviip, Gvdpds, 6: a man, 60

07 auddco: to say, speak, utter, 11

07 yi, : earth, 31

07 €i-Te: or, either...or; whether...or, 12

07 Adios, -ov, O: Laius, 24

07 un-8é: and not, but not, nor, 12

07 mreo: yet, up to this time, before, 17

07 xp1j: it is necessary, it is right; must, ought, 14

07 xp1ilea: want, lack, have need of (gen) 11

08 ytyvouai, yevijocoual, £€yevouny, yéyova: come to be, become 16
08 Bokewd, BSEeo, Edofa, Bédoypat: to seem, seem best, think, imagine, 18
08 &xco, EEco, Eoxov, Eoxnka: to have, hold; be able; be disposed, 42
08 Bvrjokeo, Bavoiuai, édavov, Tébvnka: to die, 21

08 pavldveo, pabricoual, Euabov, pepddnka: to learn, understand, 18
08 olkos, 6: a house, abode, dwelling, 13

08 oudé: and not, but not, nor, not even, 44

08 cagris, -és: reliable, definite, clear, distinct, 14

08 xelp, xepds, 11: hand, 20

09 kTeiveo, KTEVR, EkTEVa, amékTova: to kill, 15

09 AapPdves, Arjoc, EAabov, AéAnba: take, receive, catch, grasp, 20
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09 viv: him, her (not reflexive) 19

09 8AAupl, OAGD, ddAeoa, SAwAa: to destroy, lose; mid. perish, die, 16
09 1éds: how? in what way? 20

09 paive, pavéd, Epnva, épavbnv (Epdvny): to show; mid. appear, 25
10 yryvcdokew, yvcoooual, Eyvewv, Eyvawka, Eyveodnv: learn, recognize, 10
10 kefvos (ékeivos), -1, -ov: that, those, 29

10 Taxus, -€la, -U: quick, swift, hastily, 10

10 TooUTos, -auTn, -oUTo: such, 13

10 @iAos, -n, -ov: dear, beloved; friend, kin, 20

12 bomep, fimep, &mep: (very one) who, what-, 10

13 péyas, uey&An, péya: big, great, important 13

13 urtnp, 1): a mother, 20

13 Eévos, o: foreigner, stranger, guest-friend, 12

13 maTiip, O: a father, 33

16 unj-te: and not, 18

17 Bios, o: life, 15

17 danpcov, -ovos, 6: divine spirit, fate, 12

19 épéeo: will say (fut. Aéyeo) 14

19 udiota: most of all; certainly, especially, 12

20 7: truly (often introduces questions) 22

21 BAémreo, BAdyeo, EBAeya: look, look at, 12

21 Sueos: nevertheless, however, yet, 10

21 ppovéw, ppovriow, Eppdvnoa: think, to be wise, prudent, 19
22 dewds, -1, -Ov: terrible; strange, wondrous, 23

22 évBa: where; there, 10

22 pnui, pricco, Eproa: to say, claim, assert, 16

24 gpyov, Té: work, labor, deed, act, 12

25 &fjra: certainly, to be sure, of course, 24

25 fva: in order that (+ subj.); where (+ ind.), 11

27 &el: it is necessary, must, ought (+ inf.), 12

27 und-eis, und-epia, und-év: no one, nothing, 16

28 Lae, Lrjoca: to live, 12

28 &meos: how, in what way; (in order) that, 14

29 BpoTds, 6, 11: a mortal, human, 12

30 w&p-ei, -éoopat: be near, be present, be at hand, 13

33 TT6AuBos, -ou, 6: Polybus, 11
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How to Use this Commentary

Research shows that, as we learn how to read in a second language, a combination
of reading and direct vocabulary instruction is statistically superior to reading alone.
One of the purposes of this book is to encourage active acquisition of vocabulary.

1. Master the list of words occurring 10 or more times as soon as possible.

A. Develop a daily regimen for memorizing vocabulary before you begin reading.
Review and memorize the words in the running list that occur 10 or more times
before you read the corresponding pages in Greek.

B. Download and use the digital flashcards available online in ppt or jpg formats.
Research has shown that you must review new words at least seven to nine times
before you are able to commit them to long term memory, and flashcards are
efficient at promoting repetition. Develop the habit of deleting flashcards that you
have mastered and focus your efforts on the remaining words.

2. Read actively and make lots of educated guesses

One of the benefits of traditional dictionary work is that it gives readers an
interval between the time they encounter a questionable word or form and the
time they find the dictionary entry. That span of time often compels readers to
make educated guesses and actively seek out understanding of the Greek.

Despite the benefits of corresponding vocabulary lists there is a risk that
without that interval of time you will become complacent in your reading habits
and treat the Greek as a puzzle to be decoded rather than a language to be learned.
Your challenge, therefore, is to develop the habit of making an educated guess
under your breath each time before you consult the commentary. If you guess
correctly, the vocabulary and notes will reaffirm your understanding of the Greek.
If you answer incorrectly, you will become more aware of your weaknesses and
therefore more capable of correcting them.

3. Reread a passage immediately after you have completed it.

Repeated readings not only help you commit Greek to memory but also promote
your ability to read the Greek as Greek. You learned to read in your first language
through repeated readings of the same books. Greek is no different. The more
comfortable you are with older passages, the more easily you will read new ones.

4. Reread the most recent passage immediately before you begin a new one.

This additional repetition will strengthen your ability to recognize vocabulary,
forms, and syntax quickly, bolster your confidence, and most importantly provide
you with much-needed context as you begin the next selection in the text.

5. Consult an advanced-level commentary for a more nuanced interpretation

After your initial reading of a passage and as time permits, consult the highly
readable notes in books by Dawe or Jebb. Your initial reading will allow you
to better understand the advanced commentary, which in turn will provide a
more insightful literary analysis than is possible in this volume.
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Abbreviations
abs. absolute impf.  imperfect pl. plural
acc. accusative imper. impersonal plpf.  pluperfect
act. active indic.  indicative pred.  predicate
adj. adjective i.0. indirect object prep.  preposition
adv. adverb inf. infinitive pres.  present
aor. aorist inter.  interrogative pron.  pronoun
app. appositive m. masculine ptw place to which
comp. comparative n(eut.) neuter pw place where
dat. dative nom. nominative reflex. reflexive
dep. deponent obj. object rel. relative
d.o. direct object opt. optative seq. sequence
f. feminine pple.  participle sg. singular
fut. future pass.  passive subj. subject
gen. genitive pf. perfect superl. superlative
imper. imperative pfw place from which voc. vocative
o7p. a strophe a Tep Tiresias (Tetpeoias)
avr. B antitrophe a Tox Jocasta (TokdoTy)
0id Oedipus (0idémovs) Ayy Messenger (Ayyelos)
Tep Priest (Tepevs) Bep Attendant (@epdmav) of Laius
Kpé Creon (Kpéwv) Efdyy Messenger #2 (Efdyyelos)

Xop Chorus (Xdpos)

Additional Resources: Lexica and Commentaries

Sophocles: Oedipus Rex (Rev. edition, 2006) by R. D. Dawe is a highly recommended
commentary in the Cambridge Greek and Latin Series (Yellow and Green volumes).

Sophocles: Oedipus Tyrannus (1991) by Richard C. Jebb remains deservedly one of the
most popular Greek commentaries on the play. Originally published as The Oedipus
Tyrannus (1887), the commentary is available as a free .pdf document on Google Books and
in html on the Perseus project at www .Perseus.tufts.edu. The 1991 paperback edition is
available through the Bristol Classical Press.
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0wd mdTepa ddhotow 1) vooov Euvallayid; 960
&yyéMeo: report, announce, 1 pdvreupa, -atos, Té: oracle, 3
am-ayyéAhco: report, bring word, 1 véoos, O: sickness, illness, disease, 6
Badveo: step, walk, go, 8 oUk-£T1: no more, no longer, no further, 4
Selpo: here, to this point, hither, 8 ToTEPOS, -a, -ov: which of two? whether? 3
86Aos, &: cunning, trickery, deceit, 2 TMPESTOS, -1, -ov: first, earliest, 7
Séopa, -atos, Té: house, 7 oepwds, -1, -ov: revered, holy, 1
ék-TréuTred: sent out, send forth, 3 onudvTesp, 6: informer, indicator, guide, 1
#ohov: go, come (aor. of BAcdoke,) 7 okoTréco: to examine, consider, behold, 7
fiKea: to have come, be present, 9 ouv-aA\ayn, 1j: dealings, exchange, 2
Bavdaoios, -ov: deadly, fatal, dead, 2 Tptuco: tremble (at), fear (at), 2
‘lokdoTn, 1): Jocasta, 4 umd: by, because of (gen), under (dat), 7
Kapa, T6: head, 8 elryea: flee, run away; avoid, 9
Képwhos, 11: Corinth, 4
946 polotoa: aor. pple éuoAov 953 t(a) fiker: where...; i.e. to what end;
Aé€eis: fut. Aéyw ind. question governed by okl
947 W(a): where; as often with indicative 955 tis: who in the world...?; oUtos is pred.
goTé: 2p pres. eip &yyeh&dv Gos: intending to announce
948 um ktdvor: lest...; fearing clause; aor. that...; fut. pple expressing purpose
opt. replaces subj. in secondary seq. 956 dvta: being (alive); pple eiui
949 Tpds This TUxNs: by...; ‘because of” gen. dAcoAéTa: pf. pple AAuw
of agent or cause 957 @rjs: 2s pnui
SEAcoAev: pf. SAAu yevoU: yeve(o)o, 2s aor. mid.
ToUde Utro: because of...; gen. cause 958 &mayyeiAat: aor. inf.
951 ti: why? 959 166(1): sg. imperative oida
gEeméuyeo: eCeméuya(o)o; 2s aor. BePnkédTa: pf. pple Baivw
952 Tol &vdpds ToUdE: fiom...; gen. source 960 wéTepa: leave untranslated
okdmer: okdTe-¢, sg. imperative EwalAayii: by the contact; dat. of means
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‘Aidrjs, -ou &: Hades, 3

&veo: above; a lot, up, 2

&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
&-yauoTos, -ov: not touching (gen), 1
Bé&AAco: throw, cast, hit, put, 3

#yxos, -e6s, T6: sword; spear, lance, 3
£vB&3e: here, hither, there, thither, 5

£oika: to be or seem likely, be reasonable, 3
toTia, 1) hearth (of a house); home, 1
eivéleo: lay to rest, put to bed; sleep, 1
Beomona, -atos, Té: oracles, oracular words 1
Bunds, &: spirit, soul; desire, heart, 3
kaTta-pbiveo: perish, waste away, decay, 1
K&Te: below, under (gen), 1

Ketuat: to lie, lie down, 4

Kevbeo: to cover up, conceal; lie hidden, 2
kA&Lco: scream, screech, cry sharply, 1
pakpds, -1, -6v: long, far, distant, large, 7
uéAAco: be about to, intend; hesitate, delay, 3
véoos, O: sickness, illness, disease, 6

961 ouikpa: slight; fem. modifies pom)

962 cos Eoikev, EpiTo: as it seems...; aor. mid.

963 kai...ye: yes, and...
OUNUETPOUNEVOS: measured out...; 1.e.
commensurate with his old age

964 i dfjTa...&v okomoiTo Ti: why exactly
would one consider at all; inner acc.

966 cov UenynTV: whom as guides; gen abs.

967 &6 8&: and he...; Polybus, change of subj.
Bavcov: nom. sg. aor. pple Bvrjokeo

968 keuber: lies hidden; used intransitively
&1 temporal, equiv. to 131

Spwis, Spwibos, 6, 1i: a bird, 3

oUk-ouv: not therefore, and so not, 6

oUTeos: in this way, thus, so, 8

Tmaleds, -1, -4v: old in years, old, aged, 7
Tap-&yed: mislead, lead past or by, 1

mé0os, 6: longing, yearning, desire, 2
mpo-Aéyco: foretell, tell beforehand, 1
TTuBd-uavTis, -ecos 6, 1: (of the) Pythian seer 1
pom, 1j: tip of the scale, slight inclination, 1
okoTréco: to examine, consider, behold, 7
ouikpds, -&, -6v: small, little; insignificant, 2
ouh-AapBaveo: take along, lay hold of, 1
oup-UeETpécd: measure, calculate, 2

oddua, -atos, Té: the body, 2

TAfjucov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
UP-ynTIS, -ol, &: guide, leader, 2

@el: ah, alas, woe, 8

@Bi(v)eo: waste away, decay, perish, 7

@dBos, 6: fear, dread, 9

969 &yxous: gen. of separation
& Ti...kaTépbito: if perhaps...; adv. acc.
TOUE T0p: with longing for me; T&
EUG; possessive equiv. to objective gen.
970 &v...ein: potential opt. eipi
£€ uot: i.e. because of me; gen. of source
971 8odv: but at any rate; more importantly
T&.. . MapdvTa: existing...; pple wape
&Ei(a): predicative in emphatic position
974 nUBas: impf. auddewo
975 u...R&Ars: Don 't...; prohibitive subj.
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avdyxn, 1y: distress, anguish, necessity, 2 wigedua, -aTos, T6: marriage, espousal, 1
&vBpceotrog, 6: human being, human, man, 7 oikéco: life, dwell, 3

&mag, Gmaoa, &mav: every, quite all, 2 okvéea: shrink from, hesitate (out of fear), 7
Yepauds, -&, -6v: old, aged, elder, 3 Svepog, Té: dream, 1

Suvapau: be able, can, be capable, 5 o¢pBaAuds, 6: eye, 2

gixf (gixf): without plan, at random, 1 Tpd-vola, 1): foresight, forethought, 1
éx-poPéopan: be much afraid, fear greatly, 1 pdoTa: most easily, 2

¢E-epéeo: will speak (out), 5 ouv-euvalopan: lie with, bed with, 1
KpaTéeo: control, rule; overpower, 7 ouv-inui: understand, realize, 4

KPATIOTOS, -1, -ov: strongest, mightiest, best, 3 T&Pos, &: tomb, grave; burial, funeral, 4
Kupécd: hit upon, light upon, encounter, 6 TikTeo (ETekov): bring to life, beget, 9
Aéxos, -g0s, T6: (marriage) bed, couch, 3 umép: on behalf of (gen); over, beyond (acc) 7
Mepdmm, 1): Merope, 2 @oPéeo: terrify; mid. fear, dread, 5

ueTé: with (+gen.); after (+ acc.), 5 @dBos, 6: fear, dread, 9

wijv: truly, surely, 9

977 &: for whom; dat. of interest &v EEeipnro.. & wy (B)xpa {doa: would
T&: matters of...; subj. of 3s verb have..., if...did not happen to be alive;

978 oUBevds: of nothing; objective gen. mixed contrafactual (ei + impf., &v +

979 kpdTioTow: (it is) best; inf. Law plpf. pass.), é€epéw; kKupéw, governs a
S8meos Suvaito: however..; general clause, pple and is often translated ‘happens to’
opt. replaces &v + subj. in secondary seq., oou: by you; dat. of agent with plpf. pass.
but is here used atypically in primary seq. 985 viv &' &mel: but as it is since

980 ufy poPot: poPé(c)o, mid. imperative Tij: 3s pres. ind. Laeo; Cae (alt. C&)

981 kav: kai év; kai is adverbial: ‘also’ 987 kai unv...ye: indeed great; ye is emphatic

982 unpl: dat. of compound verb uéyas dpbaluds: (are) a great benefit; ‘a
ouvnuvacdnoav: aor. pass. deponent great aid to sight,” nom. predicate
TalTa 8Te...EoTi: the one to whom these 988 Tiis Ccoong: the one...; pple., i.e. Merope
things are...; Twi; dat. of reference 989 Tolas...Umep: on behalf of what woman?

983 Trap& oudtv: of no importance; predicate ¢xpoPeiob(e): 2p pres. mid.
lit. ‘equivalent to nothing’ 990 fis: whom...; obj. of uéta

984 xakéds: well éoket: impf. owéeo
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Ayy kai pjv pdhwora TodT adikduny, dmws 1005

afua, -atos Té: blood, 4

aipéea: seize, take; mid. choose, 6

&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
am-owkéeo: live away from home, emigrate, 1
&mé-Trrols, -ov: far from the city, banished, 1
ag-kvéopal: to come, arrive, 6

Yépeov, -6évTos: old, 5

&-AUco: set free, unloosen, 2

¢mei-Trep: since, seeing that, 2

gU-vous, -ouv: well-minded, kindly, 1
tuTuxis, -és: successful, fortunate, 2

18Vs, -€iq, -U: sweet, pleasant, glad, 4
Be-Aactos, -ov: god-driven, god-directed, 2
Beutds, -1, -6v: lawful, righteous, 1

Kkel-0ev (2kel-0Bev): from here, from there, 2

991 ékeivns: objective gen. following péBov
@épov: leading; predicate, neut. sg. pple.
993 pnTéw: (is it)...; supply éoti
Belutodv: or (is it) ..., supply éoTi
&AAov eidévan: that another ...; inf. olda
994 pé&hiotd y(e): very much so; i.e. pntodv
995 xpfivau: pres. inf. xpr
He...ryfjvaw: that...; aor. pass. dep. inf.
uiyvuui; pe is acc. subject
unTpi: with...; dat. association
THUauToU: T1j énautoU with unTpi
996 xepoi...tuais: dat. pl. of means, xeip
£Aeiv: i.e. to exact, aor. inf. aipéco
997 &v olivexa: for the sake of which
998 pakpav: far; adv. acc. see 1. 16
&TepkeiT(0): impf. mid. &m-oiké

Képwhos, 11: Corinth, 4

Nofias, -ou, 6: Loxias (epithet for Apollo), 4
pakpds, -1, -6v: long, far, distant, large, 7
pdvreupa, -atos, Té: oracle, 3

urjv: truly, surely, 9

plyvup: mix, have intercourse with, unite to 2
Akvéco: shrink from, hesitate (out of fear), 7
Supa, -atos, Té: the eye, 8

ovveka: for the sake of (which); the fact that 5
TaTpEIOoS, 1, -ov: of one's father, ancestral 3
pNTSs, -1), -Ov: able to be spoken, speakable, 2
TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9

@dBos, 6: fear, dread, 9

Qoveus, -gcos O: murderer, killer, 9

X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7

999 TexdvTeov: of the parents; aor. pple
Supa(ra): faces; ‘eyes,” synecdoche
fidloTov: superlative 18Us, add ¢oTi

1000 # y&p: really...?; often in surprise

fiob(a): 2s impf. eiut

1002 i 8fjta...tEeAucdunv: Why exactly did

I not relieve you...?7; rhetorical question

ToUde...pdPov: from...; gen. separation

fiABov: 1s aor. Epxouat

kal unv...ye: and indeed; ye emphasizes

&v...A&Pors: you would...; potential opt.

éuot: from...; gen. of source

kol unv: and indeed, and in fact

ToUTo: in respect to this; i.e. for this

reason, acc. of respect

émeos: (namely) that...; ‘namely how’

1003
1004

1005
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Ayy aAX od o éyelvat oUT ékeivos olT Eyw. 1020

&pa: introduces a yes/no question, 8 u&AAov: more, rather, 9

yeivouau: beget, bring into being, 1 plaoua, -aros, T6: pollution, defilement, 4
yewnTiis, ou, &: begetter, parent, 1 OBovveka, dTou Bveka: for this sake, because, 3
Yévos, -gos, T6: family, stock, race; birth, 7 opot: at once, at the same place, together, 8
yepauds, -&, -Sv: old, aged, elder, 3 oUveka: for the sake of (which); the fact that 5
Sfjlos, -0, -ov: clear, visible, evident, 2 oU-TroTe: not ever, never, 5

Siddokco: teach, instruct, 5 mpéoPus, 6: old man, elder, 8

8ikn, 17: punishment, penalty, justice, 3 TapPéew: to be terrified, alarmed, 1

8bpos, 6: a house, 9 Tpéuco: tremble (at), fear (at), 2

gioaei: for ever, 2 gelyco: flee, run away; avoid, 9

&-@Uco: generate, beget, produce, 6 @oPéeo: terrify; mid. fear, dread, 5

£uolov: go, come (aor. of BAcdoke,) 7 uTelco: beget, produce, sire; plant, 7

£€-épxouat (e, iABov): come or go out, 4

1006 oof...N8bvTos: when...; gen. abs. 1014 ofofa: 2s oida
et mp&Eonud T1: May I fare somewhat Tpds Sikns: justly; ‘proceeding from
well; i.e. gain some benefit; opt. of wish justice’ or ‘on the side of justice’
1007 efpu: fut. Epxouat 1015 &puv: I am; aor. puco with pres. sense
TOls puteloacw: as...; dat. with SuolG 1016 oUd2v év yéver: nothing in respect to
1008 kaAéds: well enough family; predicate, dat. of respect

el...€i8¢s: you do not know; periphrastic 1017 méds elmas: i.e. what do you mean?
pf. (elut + pf. pple. oia), pres. in sense 1018 o u&AAov oUdv: no, in no way more;

Sfihos: clearly acc. of extent in degree (equiv. to dat. of
1009 mpods Becov: by the gods!; in entreaty degree of difference)
1010 TéV8e...otvek(a): for these reasons Toude Tol avdpds: than...; comparison,
Qedyels: you avoid; + aor. inf. uoAov the messenger is referring to himself
1011 ye: yes, since..., affirmative and causal {oov: adv. acc.
uy pot...2EENBn: lest...turn out; fearing 1019 6 @uoas: the one...; nom. sg. aor. pple,
clause, aor. subj., and dat. of interest @Uw; add form of égépuoe from 1017
ocagris: reliable; predicative &€ Toou T&d undevl: equally to a nobody;
1012 ... A&Bxs: is it lest...?; clarifying 1011 i.e. a person not related to the family
1013 TolTo arro: this very thing; intensive 1020 ov...ole...obTe: not...either...or; or

leave ou untranslated: ‘neither...nor’

68



0
Ayy
0
Ayy
0
Ayy
0
Ayy
0
Ayy
0
Ayy
0
Ayy
0

aAX’ avti Tob 8 maidd p’ wvoudlero;

ob & éumoljoas 7 Tuxdv K alT® ddws;

00l T, & TEKVOV, OWTIP Y€ TGO TOT €V XPOV®.

dewdv y’ dvedos omapydvwy aveiouny.

1021
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20 @ > > v \ 1Y ’

kG &8 am dA\ys xewpos EoTeplev péya;

70 yap wpiv avTov éfémeld’ amaidia.

1025

evpawv vamaias év Killapdvos mrvyais.
€ 7 \ b 7 / \ ’
wdoumdpets O€ mPos Ti ToUOdE TOVS TOTOUS;
evTatl’ opelots Toyuviots émeoTaTovy.
\ \ o L \ ’ /’
wounv yap noba kami Onreig wAavys;

1030

7( & dAyos loxovt aykdAais pe Aaufdvers;
woddv av dplpa paprvpioceer Ta od
oipot, 7L ToDT apyxaiov évvémels Kakov;
Mw o &xovta diaTdpovs modoiv akuds.

1035

&yx&An, ij: arm, bent arm, 1

akun, 1): point, edge; hand, foot, 4
&Ayos, Té: pain, distress, grief, 3
av-aipéeo: take up, pick up, 1

avti: instead of, in place of (+ gen.), 7
&-mandia, 1): childlessness, 1

&pBpov, Té: joint; ankle-joint, ankle, 3
apxaios, -a, -ov: old, former; ancient, 1
Si&-Ttopos, -ov: pierced, bored through, 1
Sédpov, T6: gift, present, 1

glta: then, thereupon, at that time, 3
éx-TelBeo: persuade completely, 1
¢u-roAdeo: buy, purchase; traffic, deal, 1
tv-talBa: in this, in here; here, there, 5
tvv-emreo: tell, say; bid, 6

t¢m-oTaTéco: be set over, in charge of, 1
Onrela, 1) hired service, hire, 1

{oxco: have, hold; check, restrain, 2
KiBanpcov, -édvos 6: Mt. Cithaeron, 6

1021 &vti ol 81y: why exactly; “in return for
what exactly,’ alt. to interrogative Tivos,
Taida: his son; predicative, double acc.

1022 {06 sg. imperative oida

1023 k&6’ : then...; kai elta
péya: greatly, so much; adverbial acc.

1024 1y yap mpiv: (ves) for it previously...

1025 éumoArioas f) Tuxcov: nom. sg. aor. pple
with oU; Tuxcov means ‘chancing upon’
8i8eos: did give; historical 2s present

1026 ebpcov: aor. pple eupiokw

1027 mpds Ti: to what (purpose)

AUco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 6
paptupéed: bear witness, be witness, 1
vamaios, -1, -ov: wooded, sylvan, 1
d8ol-Tropéeo, 6: travel, walk the way, 2
oluot: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
Svados, Té: reproach, disgrace, rebuke 5
dvopdle: call by name, name, 3

Spetos, -1, -ov: of the mountains, 1
mA&vns, 6: wanderer, roamer, vagabond, 1
Trowuviov, Té: flock, 3

Trowny, -évos, O: herdsman, shepherd, 1
Trous, TTodds, &: a foot, 6

mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
TrTux, 11 glen, cleft, fold (of the earth), 1
omapydva, Té: swaddling-clothes, 1
oTépyc: to love, feel affection, 2

ocwTTp, -fipos, &: savior, deliverer, 5
TéTOS, O: a place, region, 3

T&Te: at that time, then, 9

1028 é¢meordTou: 1s impf. ém-oTaTéw
1029 fjoba: 2s impf. eipi
kol ém Oneiq: and...for hire
1030 ye: in fact; emphasizes cou...cwTrp
TED TOTE...XpdVe: at the time then
1032 &v papTupriceiev: might...; potential opt.
1033 i ...xakdv: What('s) this old trouble...;
or ‘why do you... this old trouble?’
1034 mrodoiv: dual gen. Trous
1035 Bewdv y'évados: i.e. a mark of shame
omapydveov: from...; gen. separation
&velAdunv: aor. mid. &v-aipéco (EN)

69



” o 5 > ’ > ’ ’ o 5
Ayy ot wvoudolns ék TUxns TavTys Os €l. 1036
08 & mpods Bedv, mpos unTpods 7| maTpds; ppdoov.
¥, 3 N>, ¢© \ \ ~ 3 3 ~ -~ ~
Ayy ouk old 0 dovs 8¢ TalT €nod Adov Ppove.
03 % yap map’ dAhov p’ éxaPes 008’ avTos TUXAY;
"Ayy ok, dA\Aa mowuny dAAos ékddwai pot. 1040
0d  7is obTos; ) kaTowoba dnAdoar Adyw;
L4 ~ /o 4 > /
Ayy 7dv Aaiov dmov Tis wvoudlero.
0id % Tod TVpdvvov THode Yijs TdAaL TOTE;
L4 ’ ’ 3 \ 3 foR 4
Ayy pdAora® TovTov Tavdpos odTos Qv Borip.
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03  éoTw Tis VudY TAOV TapeoTwTWY TéNas,
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onuival’, ws o kaipds nupfjolar Tdde. 1050

aypds, o: fields, lands, 4

&pioTos, -1, -ov: best, most excellent, 7
BoTrp, -fipos, 6: herdsman, 6

3nAbeo: show, make visible, 5

Sriimou: I suppose, I presume, perhaps, 1
Sidcown: give, hand over, 9

#x-8i8coput: give up, lend out, 1

£vB&3e: here, hither, there, thither, 5
tvv-emreo: tell, say; bid, 6

¢m-xcoplos, O: native, inhabitant, 2

1036 covoudabns: 2s aor. pass. ovoudlw
8 el: (the name) who you are

1037 mpds Becov: by the gods!; in entreaty
mpds unTeds...: by...; gen. of agent
ppdoov: aor. imperative

1038 of8": olda
Sovs: nom. sg. aor. pple 8idcopt
¢uol: than...; gen. of comparison
Aéov: comparative adverb

1039 ) y&p: really...?; often in surprise
auTos: you yourself; intensive pronoun
Tuxev: chancing upon me

1041 k&Toicba: 2s
SnA&cai: so as to reveal; aor. inf. of
result
ASyw: in a word, in a sentence; manner

1042 tédv Aafou: of Laius’ men; partitive
cvoudlero: he was named (to be);
impf. pass., Tis is nom. predicate

1044 #v: 3s impf. eiui

1045 x&oTt': is this one in fact...?; kai ¢oTi

kaipds 6: due measure; occasion, opportunity4
kaT-o18a: know well, understand, 5

Ao, -ovos: better, more desirable, 2
dvopdle: call by name, name, 3

Tap-ictnu: stand beside, stand near, 3

méAas: near, close; neighbor, other, 5

Troiurjy, -évos, 6: herdsman, shepherd, 2
onuaiveo: indicate, show, point out, 4
TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9

Codv: pres. pple Caw
iBetv: result clause, aor. inf. dpdeo
1046 &piota: superlative adv.
eideiTe &v: you would...; potential opt.,
2p oida
oumxcopiol: you inhabitants; ot
ETIXWOPLOL
1047 gomw: is there...?
TEY TapecToTwWVY: pf. pple Tap-ioTnut
1048 &v: whom
1049 gite olv...efte: whether indeed...or ...,
oUv lends emphasis
¢n(i) &ypcov: in the fields
K&vO&d': kai evb&de
gic18cov: aor. pple. eic-opdeo
1050 onurvaTes: let him...; 3s aor.
imperative onuaive
cs: since...
O kaupds: (it is) the right time
nupficbon: pf. pass. eupioke
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aypds, o: fields, lands, 4

&Ais: enough, sufficiently; in abundance, 4
apTicos: just, newly, recently, 9

atdép: but, yet, 1

BovAopar: wish, be willing, 4

Yévos, -gos, T6: family, stock, race; birth, 7
¢&v (fjv): et &v, if (+ subj.), 7

gl-ep: if really, if, 7

&K-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
&-@aiveo: show, reveal, 3

#uolov: go, come (aor. of PAcdoKw,) 7
&v-Tpétreo: turn to, pay regard to (gen) 3
£p-inu: enjoin, command; permit, allow, 2
fikioTa: least; not in the least (superl. adv.), 3
Bapoéeo: take courage, take heart, 1

1051 § Tév...8v: than this one...whom

1052 k&udTeuss: kai éuaTeuss, inf. eic-opdw

1053 fi8e...lok&oTn: Jocasta here could...
oux fikiota: not the least; ‘best,’ litotes

1055 poAeiv: aor. inf. uoAov
t@lepecBa: 1p impf. mid. ég-inut

1056 i...elme: why (ask) whom he spoke to?
undév évtpamiys: Don’t at all...; inner
acc. and prohibitive aor. subj.

1056 T& pnbévTa: things...; aor. pass Ay
1057 BouAou: PouAe(o)o; mid. sg. imperative
uepviioBan: pf. mid. inf. pupvriokeo

1058 &v yévorro: this could not happen
&meos: (namely) that...; follows ToUTo
1059 pavéd: fut. paivw
TOUNOV Yévos: my birth; TO €udv yévos

‘lok&oTn, 1): Jocasta, 4

kndouau: care for, be troubled or distressed, 1
Alooopan: pray, beg, beseech, 2

pHoteveo: seek after, strive for, search, 2
ué&Tmy: in vain; at random, without reason, 5
pvriokeo: remind, mention, recall, 4

voéeo: recognize, know; think, consider, 2
vootco: be sick, be ill; suffer, 6

olouat (ofuai): suppose, imagine, think, 2
meifco: persuade; mid. obey, 9

Tpbdobev: before, earlier, 8

oeauTol (cautol), -fis, -oU: yourself, 4
onueiov, Té: sign, mark, omen; signal, flag, 2
TpiBoulos, -ov: slave through 3 generations, 1
TpiTos, -1, -ov: the third, 2

1060 py...patevoijs: Don't..; prohibitive subj.
Tpds Bedov: by the gods!; in entreaty
TL...ki8ew: you care at all for + gen.;
k1de(o)at, 2s mid.; inner acc.

1061 &MNis voooito(a) &ycd: my suffering is
enough; ‘1, suffering, (am) enough’

1062 6&poer: B&poe-¢, sg. imperative
@avéd: I am shown; 1s aor. pass. subj.
aivw; compare the fut. in 1. 1059
Tpitns unTpds Tpidoudos: a 3 genera-
tion slave, from my great-grandmother

1063 ékpavel: will you appear; 2s fut.
kakr: i.e. lowborn, predicate nom.

1064 mBol: mbé(o)o, aor. mid. imper. Treibeo

1065 &v mBolpunv: / could...; potential opt.
W) ov....ekuadeiv: so as not to learn...
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1080

&ypuos, -a, -ov: wild, fierce; cruel, 5

&yco: lead, bring, carry, convey, 7

&iooco: rush, dart, shoot, 1

aioxtveo: to shame, dishonor; feel ashamed, 1
&AyUveo: to pain, distress, grieve, 3
avap-prjyvuut: break, break up, 1

Badveo: step, walk, go, 8

BoTp, -fipos, 6: herdsman, 6

BovAopar: wish, be willing, 4

Yévos, -gos, T6: family, stock, race; birth, 7
Beldco: fear, dread, 6

Selpo: here, to this point, hither, 8
Suo-ytvea, 1j: low birth, 1

Suo-ToTuos, -ov: ill-fated, -starred, unlucky, 3
Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
£&co: to permit, allow, let be, suffer, 6

£iBe (aiBe): would that (introduces a wish), 3
iou: alas, 4

1066 kai punv...: and indeed...; ye emphasizes
&: modifies fem. pple ppovotoa

1068 &Aytvel méAau: have been distressing
for a long time; pf. progressive in sense

1068 €iBe...yvoing: opt. of wish, yryvdoke

1070 mwAovoicp xalpew: fo rejoice in her
wealthy stock; dat. of respect

1071 &xeo: I am able; + inf.

1073 i... BéPnkev: why has...?; pf. Baive
Umd.. AUTTS: because of...; gen. of cause

1074 @Eaoa: fem. sg. aor. pple aicow
Sédoixa: pf. deidwo
Smeos un)...avappri€et: that...will break

{oeos: perhaps; equally, 2

AU, 1: pain; grief, 2

A&oTos, -1, -ov: best, most desirable, 2
wrj-TroTe: not ever, never, 8

wrjv: truly, surely, 9

véuco: wield, manage; distribute; consider, 5
omolos, -a, -ov: of what sort or kind, 5
oU-TroTe: not ever, never, 5

TmAovoios, -4v: wealthy, rich, opulent, 2
Tpoc-gimrov: speak, address, 1

priyvunt: break, break forth or loose, 2
oleom), 1j: silence, 1

ouikpds, -&, -6v: small, little; insignificant 2
omépua, -atos, Té: seed, descent, race, 3
Tofwuv: accordingly, well then, therefore, 3
umd: by, because of (gen), under (dat), 7
UoTepos, -1, -ov: latter, next; later, 2
Xalpeo: rejoice, enjoy (dat.) 3

out; a clause of effort/prohibition where
one expects a fearing clause (ur} + subj.)
1075 kakd: neut. pl. subject
1076 6mola: whatever; antecedent is subject
pnywite: let it...; 3s imperative
TOUHOV: TO EUOV...OTEPUQ; acc. object
1077 xei: even if; concessive
opkpdv: insignificant; i.e. lowly birth
i8elv: aor. inf. 6pdeo
1078 qpovel...uéya: is arrogant, is proud,
thinks big thoughts; a common idiom
s yuvrj (otioa): for a woman; ‘as a...’
1080 &uauTdv...véuwv: considering myself...
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1095

&-Telpeov, -ovos: inexperienced, ignorant, 1
a-Tiéeo: dishonor, insult, 2

av€dveo: increase, honor, enrich, 2
alptov: tomorrow, 1

Yévos, -gos, T6: family, stock, race; birth, 7
yveoun, 1): judgment; opinion, resolve, 8
Sidcow: give, hand over, 9

Sicopileo: define, mark out, divide, 2
gl-ep: if really, if, 7

&K-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
&-pUco: generate, beget, produce, 6
£€-épxouat (e, fiABov): come or go out, 4
ﬁpa: services, benefits, gifts, 1

1081 Tfis el 8i18ovons: the one giving good
Sfortune; ‘giving well’ pple 8iScou
aTtinacOricopat: fut. passive; no agent

1082 méguka: pf. puw, ‘to be born’
Tiis...uNTPSS: firom...; source, i.e. Tuxn
ol...ufjvés: my kinsmen, the months,

18pis, 1Bpros, O, 1j: experienced, skilled, wise, 1
KiBanpcov, -édvos 6: Mt. Cithaeron, 6

T, -ecos, O: seer, prophet, diviner, 8

uels, unvds 6: a month, 1

uikpds, -&, -6v: small, little, 1

3

"OAupmros, &: Mt. Olympus, 2

Tav-céAnvos, i: full moon, 1
TaTPILOTTS, -0, &: fellow-countryman, 1
ouy-yevrjs, -és: akin, related; relative, 3
Tpopds, 6, 1): nurse, 1

TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9
Xopew: dance, take part in the chorus, 2

1083 Bicopioav: defined (x) as (y); double acc.

&kus: being born; aor. pple, passive in
sense, Toioode is predicative
&v eEENBow: [ could turn out; a linking
verb with nom. predicate &AAog

1085 cdoTe: so as not...; + ekuabelv, aor. inf.
ékpavbdve, result clause

1087 kaT&x yveounv: in...; acc. of respect

1088 ot tdv "OAuutrov: by Mt. Olympus!; an
invocation: u& is omitted before o
ameipeov...oUk Ecel...ur ov...Odimouv
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...aUEew: you will not be ignorant that
Oedipus will honor...; éoe(o)au, 2s fut.
eini ; a double neg. may follow a
negated verb (often a prohibition)

1089 Trv atpiov raveéAnvov: during
tomorrow’s full moon...; acc. duration.

1090 ot ye: you as...; all of the following
accusatives are predicative

1093 xopeucBau: (you) are celebrated by
dance; pass. inf., change of acc. subject
mpds NUEOY: by...; gen. of agent

1095 cos emi...pépovTa: since (you)...; ‘on the
grounds of...” cos + pple indicates
alleged cause; tmesis for cos fpa
EMPEPOVT

1096 Tofs...Tupdvvors: upon my rule; dat. of
compound or dat. of interest
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1110

aypo-vduos, -ov: roaming wild, rural, wild, 1
&xpos, -a, -ov: highest, top of, 5

&vdooco: be lord, be master; rule, 3

&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 3
apeoTds, -1, -6v: pleasing, acceptable, 1
Bakyxeios, -a, -ov: of Bacchus; frenzied, 1
Séxouat: receive, take, accept, 5
EAikcomdBes, o, ai: dwellers of Mt. Helicon, 1
svaTelpa, 13: bedfellow, bedpartner, 1
glpnua, -atos, Té: foundling, new-found, 1
irfjlos, ov: invoked by the call irj (of grief), 3
KuAAd&vn, 1): Mt. Cyllene, 1

Nofias, -ou, 6: Loxias (epithet for Apollo), 4

1096 irjie Doie: vocative, direct address
g&in: may...be!; opt. of wish, eiui
1098 Tis...tls: who...who?
T&V HaKpaicdveov: among the long-
lived, partitive gen.
1100 TTavos... maTpods: gen. obj. of
TeAaoBeioa
opecoiBdra: Doric gen. with TTavds
1101 weAaobeioa: having draw near to + gen.
i.e. having had intercourse; aor. pass.
f)...ebvaTapda Tis: or did some bedfellow
of Apollo (beget) you?
1102 T&...ptha: (are) dear to this one; T&
is a demonstrative, dat. of special adj.
1104 £9’.. .616¢: either...or; eita...elta

pakpaicov, -covos, 6, 1): long-lived, 2
vaico: dwell, abide; settle, 4

wiugn, 1: young wife, bride; nymph, 2
opeaci-BaTmg, -ovu, 6: mountain-roaming, 1
8pos, -0, T6: a mountain, hill, 4

TTév, TTavéds, 6: Pan, 1

meAd&Lceo: approach, draw near, (gen) 2
TAGE, -akos, 1i: plain, flat laid, 1
TAeloTos, -1, -Oov: most, greatest, largest, 3
oup-maileo: play, sport with, 1
ouv-aA\&ooco: have dealings with, 2
TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9

o...&avdoocov: i.e. Hermes
KulAdvas: gen. sg.
1106 &mi: upon
glipnua: as a foundling; i.e. newborn
1107 (&)8€art(o): aor. Séxoual
Tou: one; indefinite, alt. to Tvos
1108 Nupgav EAikcovideov: partitive gen. pl.
&is: with whom; dat. of compound
1109 wAeloTa: most often; superlative adv.
1010 T...: inner acc. with octabuacbai
K&Ué: that I also; xai éué, adverbial kai
uf) ouwvaAAGEavT& TTeo: (though) not
having dealings with (him) yet; aor. pple
is concessive and modifies éué
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&yco: lead, bring, carry, convey, 7
&AAcos: otherwise, in another way, 3
BoTp, -fipos, 6: herdsman, 6

Yiipas, Té: old age, 2

Selpo: here, to this point, hither, 8
Sotikos, &: a slave, 4

gl-ep: if really, if, 7

t¢moTrun, 1): knowledge, understanding, 1
¢pcoTdeo: ask, inquire, 3

Tnréeo: to seek, 7

KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 3

pakpds, -1, -6v: long, far, distant, large, 7
pepipvéeo: care for, worry over, meditate on, 1
vopeus, 1): shepherd, herdsman, 1

oikéTngs, &: servant, house servant, 1

olkou: at home, 1

mapos: before, formerly, 4

1111 wpéoPeis: O Elders; voc. direct address.
Tl...oTabp&cbo: to make some guess

1112 w&han Enroliuev: we have been seeking;
m&Aat + pres. indicates pf. progressive

1113 1638t TEd &vdpi: dat. of compound verb

1114 &AAcos Te: and in addition; ‘otherwise’
Tous &yovTas: those guiding (him)

1115 Eyveok(a): pf. yiyveokew; pres. sense
T émotiun: in...; dat. of respect

1116 mpouxors...&v: might...; potential opt.
i8cov: aor. pple. dpdw

1117 yép: (Yes), for...; assent is often omitted
oéo(a): reliably; adverbial acc.
{obu: sg. imperative oida

moTds, -1, -Ov: trustworthy, trusted (gen), 2
TAeloToS, -1y, -Oov: most, greatest, largest, 3
Trofuvn, 1: flock, 1

Trou: anywhere, somewhere; I suppose, 5
mpéoPus, O: old man, elder, 8

Tpo-éxea: surpass (gen), hold before, 1
TPEdTOS, -1, -ov: first, earliest; adv. mpdTa, 7
otabuded: guess; measure, weigh out, 1
oUp-UeTpOs, -ov: suitable, fit, of like age, 2
ouwv-ddeo: be in harmony with, sing with, 1
ouv-érrouat: follow (along), tend to (dat), 2
Taxa: perhaps, soon, quickly, 9

Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8

Qwvéc: utter, speak, 4

cvnTds, -1, -6v: bought, purchased, 1
G3oTeEp: as, just as, as if, 8

Aaiouv...fjv: he was Laius’ (man); impf.
1118 moTos: predicate, supply a linking verb
€5 voueus avrip: for a shepherd
1119 Tov...Eévov: in apposition to ot
1) TévBe ppdleis: are you pointing out
this here man?
1121 otrros oU: you there
PCOVEL: Ppeove-€, imperative
1122 &o(a) &v: (all) that, whatever; general
relative clause with pres. subj. ¢pcwoTdw
1123 A: I was; 1s impf. eipi
Tpagels: aor. pass. pple. Tpépw
1124 Biov Tv&: what way of life?
1125 t& wAeioTa. . .Biou: for...; acc. duration
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08 xdpows pdAora mpos tiow Evavios dv; 1126
Bcp v pev Kibapdiv, fiv 8¢ mpdoxwpos Témos.
0 7ov dvdpa Tvd odv olofa T1jdé mov pabuwv;
Bep 7( xphipa dpdvTa; motov dvdpa kai Aéyers;
03 70vd os wapeoTw: 7 Evvalrdas i Tw; 1130
Bep ovy ddoTe Y elmetv év Tdxer priuns dmo.
Ayy ko0dév ye Oabua, déomor" dAN éyw cadds
ayvdT avauriow v. €b yap old 6Tt
katowdev, fuos 76 Kilapdvos mémew,
o0 pév dumhotor owuviots, €yw & €vi, 1135
émAnoialov T®de Tavdpl Tpeis SAovs
€€ Npos eis apkTolpov ekufrovs xpovous:
xewdva 8 10 Tdud T eis Emav’ éyw
fAavvov od71ds T eis Ta Aatov oTabud.

Aéyw 1L TOUTWY 7] 0V Aéyw mempayuévov; 1140
A-yVveos, -63Tos, O, 1): ignorant; unknown, 2 8Aos, -n, -ov: entire, whole, 1
&ua: at the same time; along with (dat.), 9 &Ti: that; because, 4
ava-pupvrioked: remind, remember (gen), 1 mAno&leo: come near, approach (dat), 2
apkToupos, &: Arcturus (star, constellation), 1 mwowviov, Té: flock, 3
SeomroTrs, &: master, 5 Trou: anywhere, somewhere; I suppose, 5
Eap (fip), fipos, Té: spring (season), 1 Tpbo-Xwpos, -ov: neighboring, placed near, 1
#k-unvos, -ov: of six months, 1 otabud, T&: farmstead, post, fold, 1
gx-melfeo: persuade completely, 1 ouv-aAAdooco: have dealings with, 2
#Aavveo: drive, march, 6 ov-aulos, -ov: dwelling (with), haunt, 1
#m-aulos, 6: fold, pen, 1 Téxos, -eos TS: speed, haste, swiftness, 4
fiuos: at which time, when, 1 TémOos, O: a place, region, 3
Balua, -aTtos, T4: a wonder, marvel, 2 Tpels, Tpla: three, 3
kat-o18a: know well, understand, 5 XEWCOV, -6dvos, &: winter, 1
KiBanpcov, -édvos 6: Mt. Cithaeron, 6 Xpfiua, -atos, Té: thing, money, goods, 2

uvriun, 1j: a remembrance, record, memory, 4 X&pos, 6: place, region, land, 3

1126 xeopots... wpds Tiow: near what regions; old(a): 1s
dat. pl. place where, interrogative Tig 1134 T6...TOMS: in...; dat. place where
&w: pple eipi 1135 6 uév SirAotot mowwlols: e with...; with
1127 fiv uév...fjv 8&: there was...there was no verb, perhaps dat. of accompaniment
1128 ofcfa: 2s olda ¢yco & &vi: and I with one (flock)
Tide Tou: somehere there; place where 1136 Tpeis...xpdvous: for...; acc. of duration
pabeov: aor. pple. pavBaves 1137 &€ fipos: from spring; gen. sg. Eap
1129 8pédvTa: acc. pple, modifies acc. &vdpa 15 apkToupov: til the time of Arcturus; a
kai Aéyes: i.e. do you mean rising star in the month of September
1130 Tévde: this one...?; in reply to &vdpa 1138 xewcdva: for...; acc. of duration of time
ouvaAA&Eas: nom. sg. aor. pple. Tap&: T& ¢uda Toiuvia, obj. of fAavvov
Ti: any (dealings); T\, inner acc. 1139 fAauvov: used to drive; customary impf.
1131 ¢>oe y'eimeiv: so fo speak at least oUTos T': and this one...; add fihauve
1132 xotBév ye Oaiiua: and no wonder! 1140 T1 ToUTeov...mempaypévov: any of these
1133 &yvéT(a): acc. modifying viv, ‘him’ things...; pf. pass. pple Tp&TTC

avapvrjoco: fut.

76



Bep
Ayy

Aéyets a0, kaimep éx paxpod xpovou.

1141

7 3 5\ A ’y 3 5 AQ 7 ,
Pép’ eime viv, 707 oloba maidd woi Twa

dovs, ws euavtd Opéupa Opefaiuny éyw;

Oep 7( & &oTi; mpds T( TobTO TOVTOS LOTOPEIS;
L4 o/Q> > ’ 35 ~ ~ o / 3 5 /7
Ayy 68 éotiv, & Tav, ketvos 6s TOT TV Vvéos. 1145
Bep ovk eis GAelpov; ov owwmoas éoe;
0id @, p1) kdhale, mpéoPu, VY, émel Ta oa
-~ ~ ~ N A ~AQd ¥

deitar kohaoTod udGAov 7 Ta T0dd &m).
Bep T(0O, A PpépioTe deomOTOV, AUAPTAVW;
08 otk évvémwv TOV Tald Ov odros ioTopel. 1150
Bep  Aéyer yap edws 00dév, AN’ dAAws movel.
0id o mpos xdpw pev ovk €pets, khaiwy & €épeis.
Oep 7 dijTa, mpos Oedv, Tov yépovtd p’ aikion.
03 ovx ws Taxos Tis ToDd amooTpéPel xépas;
Bep dVoryros, avri Tod; T mpooxpRlwv palbeiv; 1155

&: ah! (an exclamation), 1

aikifeo: mistreat, maltreat, torment, 1
&An6rs, -és: true, 7

&AAcos: otherwise, in another way, 3
auapTavea: fail, do wrong, miss (the mark), 2
avti: instead of, in place of (+ gen.), 7
Amo-oTpéPeo: twist, turn away, turn back, 3
Yépowv, -6évTos: old, 5

Seduan: lack, have need of (gen), 2
SeomoTrs, &: master, 5

Sidcown: give, hand over, 9

Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
tvv-emreo: tell, say; bid, 6

Bpéuua, -atos, Té: foster-child, nursling, 1
ioTopéeo: inquire, ask, make inquiry, 5
kaimep: although, albeit, 2

kAadco: to weep, lament, wail, 2

1142 gép(e): come!; introducing an imperative
oloBa: are you aware; i.e. do you recall

1143 Bovs: nom. sg. aor. pple. didcop
6péupa: as a...; predicative
©35...0peyaiunv: so that I might...;
purpose clause, aor. opt. Tpépw

1144 mpods Ti: to what (purpose)
TOUTTOS: TO £TTOS

1145 & t&v: my good firiend

1146 otk eis 8AeBpov: (Why) not (go) to hell?,
ou owatioas Ecel: Will you not be quiet
(for once and all); periphrastic fut. pf.
(aor. pple + 2s fut. eipi), éoe(o)al

1147 T& o&: add neuter pl. €1

k&A&Leo: punish, correct, chastise, 1
koAaoTs, -oU, &: punisher, rebuker, 1
pakpds, -1, -6v: long, far, distant, large, 7
p&AAov: more, rather, 9

véos, -1, -ov: young; new, novel, strange, 3
SAebpos, &: death, ruin, destruction, 3
Trovécd: work, toil, 1

mpéoPus, 6: old man, elder, 8
Tpooc-xpijleo: want in addition, desire
besides, 1

olotdeo: to keep silence, be silent, 3

T&v: sir, my good friend (only vocative), 1
Téxos, -eos TS: speed, haste, swiftness, 4
TéTe: at that time, then, 9

Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8

@épioTos, -1, -ov: very good, best, bravest, 1
X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7

1148 Beitan: are in need of, + gen. separation

ToUde: of this man; possessive with &mn
1150 ouk évvémeov: (by) not telling...; in reply
1151 €i8cos: nom. sg. pple olda

&AAcos: in vain; otherwise (than desired)
1152 mpds x&pw: for a favor

gpels: fut. Adyco

uny...aikion: Don'’t...; prohibitive subj.
1153 mpods Becov: by the gods!; in entreaty
1154 cos Téixos: as quickly as possible

Xépas: hands; acc. pl., i.e. bind the man
1155 &doTnvos: not vocative: ‘I am wretched’

avTi ToU: why?; ‘in return for what?,’

pabgiv: aor. inf. pavbavow

77



08 7ov maid’ Edwkras THS v obTos ioTOPET; 1156
Bep Edwk’ oAéallar & wdelov 11O Nuépg.

08  dAX eis 188 jfets un Aéywv ye Totivdikov.

Bep TOAAD ye pdAdov, fv ppdaow, didAAvpac.

03 amjp 88, ws éowkev, és Tpifas ENG. 1160
Bep oV T Eywy’, dAXN elmov, ws doiny, mdAat.

0id wdlev AaBddv; oiketov % ‘€ dANov Twds;

Bep Euov pév otk Eywy’, édefaunv &€ Tov.

0id 7lvos oMV T@Vde kak molas aTéyns;

Ocp pun wpos Oedv, pij, déomol, ioTdper TAéoV. 1165
0d dAwAas, € ge TalT épfoopat wAAw.

Bep TdV Aatov Toivuy Tis Y yevvnudTwy.

0id 7 dobAos 7 kelvov Tis €yyevns yeyws;

Bep  oipot, mPos aVT® Y elpl TGO dewd Aéyew.

0 kdywy akovew:' aA\’ duws axovoTéov. 1170

A&KovoTE0s, -a, -ov: to be heard, heeded, 1
yewnud, -atos, Té: child, a begotten one, 1
SeomoTrs, &: master, 5

Séxouat: receive, take, accept, 5

S1-6AAu: destroy utterly, lose, Kill, 4
Sidcow: give, hand over, 9

Sotikos, &: a slave, 4

ty-yevris, -¢: inborn, native, 4

tywye: I, for my part, 8

#Aavveo: drive, march, 6

#v-Bikos, -ov: just, right, legitimate, 4

£oika: to be or seem likely, be reasonable, 3
gpopau: ask, enquire, question, 2

1156 &dcokas: aor. didcout
TEHSe: dat. ind. object; antecedent of v
1157 #8cok(a): 1s aor.
cdoeov: would that...; aor. dpeileo +
aor. inf. expressing an unattainable wish
6Aéobon: aor. mid. dSAAumL
™de Nuépq: on...; dat. of time when
1158 iy Aéycov: if...; pple is conditional
ToUvdikov: T Evdikov
1159 woAAS ye: much, far; ‘by much,” dat. of
degree of difference with paAAov
fiv ppaoco: if...; fjv = é&v + aor. subj.
1160 cos Eotkev: as it seems
s TpIBs: fo delays
gA&: 3s fut. éAadve
1161 elmov... wé&Aa: [ said long before
¢ Bolny: that...; ind. disc. 1s aor.
opt. 8iScout in secondary seq.

fikeo: to have come, be present, 9

nuépa, 1y: day (&pépa) 9

ioTopéeo: inquire, ask, make inquiry, 5
p&AAov: more, rather, 9

oikelos, -a, -ov: from or of the house, 1
oluot: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
O¢efAco: owe, ought; would that (+ inf.) 1
m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
wé0ev: whence? from where?, 1

ToAfTns, &: citizen, 3

oTéyn, 1): a roof; shelter, home, 8

Tofwuv: accordingly, well then, therefore, 3
TP, 1: delay, spending; wearing away, 2

1162 oikeiov: (one) from your household

1163 &uov: (one) from my household
Tou: from another’s; Tvos, gen. source

1164 kak: kai ék

1165 py...ioTdpet: ioTdpee, neg. imperative

1166 &Awolas: you are dead; pf. EAAup
¢prjoopan: fut. mid. épouat

1167 Toivuv: well then
fiv: he was; Tis is a predicate

1168 keivou: of that one; i.e. of Laius
Yeyeos: nom. sg. pf. pple yiyvouat

1169 Ttpds alrte)d. .. T Bewed: near the horror
itself to speak of; explanatory inf.

1170 k&ycoy’ axovew: and I to hear it; xai
¢y wye; parallel to the line above
dxovoTéov (¢oTiv): if is...; impersonal
verbal adj., supply the verb
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av-aldeo (Gvahioke): get rid of, kill; spend 1
amo-péped: carry away, carry off, 1

ag@-nu: send forth, let loose, give up, 6
Yépeov, -6vTos: old, 5

SeomoTrs, &: master, 5

Sidcown: give, hand over, 9

Suo-Totuos, -ov: ill-fated, -starred, unlucky, 3
#v0ev: from where; thence, on the one side, 4
¢€-1keo: have come; have turned out, 2

£oco: into, inwards, to within, into, in, 7
BéopaTa, T4: divine decrees, oracles, 2

iou: alas, 4

kaT-oikTileo: feeling pity, pity, 1

1171 yéTo &y exactly that one’s, you know,
EkA1iCeT(0): he was called; impf. pass.
1172 k&AhioT(a): superlative adv.
T&8e cos Exer: how these things are
1174 mpods T xpelas: so as to what purpose?
cos avaAddoaip: so that...; purpose, opt.
1075 &kvep: because of...; dat. means
1076 moicov: of what sort?; gen. pl. molog

kAjLeo: call; celebrate, make famous, 4
péyroTos, -, -ov: greatest, biggest, best, 5
&kvos, &: fear; shrinking from, 1

OmAéeo: consort with, have intercourse, 2
Tpoo-BAémco: to look at or upon, 2

ouv: along with, with, together (+ gen.) 8
owleo: save, keep safe, preserve, 2
TeAeutalos, -n, -ov: last, final, uttermost, 2
TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9
TAfjUcov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
@éds (p&os), poTtds, Té: light, daylight, 4
x0cov, xBovds, 1): earth, ground, 9

xpela, : need, want, need; request, 4

1079 &utds &vbev fv: from where he was

1080 ké&k(a) eis uéyrot(a): for...; purpose
el: 25 pres. eipi

1081 {061 yeycds: know that you...; imperative
ofda; ind. disc. pf. pple yiyvouat ‘born’

1082 &v éErjkon: might...; potential opt.

1083 TeAeutaiov: for the last time; adv. acc.
TpooPAdpai: May...; aor. opt. of wish

KTevelv: that he...; fut. inf., vv is subject 1184 mépaocual us...SWAGV. . KTavdV: ave

1077 agfikas: did you give (him) up; &e-inu

1078 cos...80k&dV: thinking that...; ind. disc.
&AW xBbva: fo...; acc. place to which
amoloew: that he...; fut. inf. amo-pépw

been shown born...; pf. pass. paive; +
three pples. as predicates; aor. pple pucw
Xptiv: one ought; 3s impf., xprj

#8ev: it was necessary; impf. Set
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Sophocles’ Oedipus Tyrannus
Alphabetized Vocabulary (10 or more times)

The following is a running list of all words that occur ten or more times in Oedipus Tyrannus. A running
list is found in the introduction to this volume. These words are not included in the commentary and
therefore must be reviewed as soon as possible. The number of occurrences, indicated at the end of the
dictionary entry, were tabulated by the author.

akovcw, dkovooual, fikovoa, akrjikoa, fkoucOnv: to hear, listen to, 20
&AAG: but, 91

&AAos, -1, -o: other, one...another, 36

&v: modal adv. ("ever"), 110

&vag, o: a lord, master, 24

avrip, &vdpds, 6: a man, 60

amd: from, away from. (+ gen.), 24

auddeo: to say, speak, utter, 11

auTds, -1, -O: he, she, it; the same; -self, 71

Bios, o: life, 15
PAémeo, PAéyeo, EBAeya: look, look at, 12
BpoTds, O, 1): a mortal, human, 12

Ya&p: for, since, 155

ye: at least, at any rate; indeed, 89

¥1i, n: earth, 31

Yiyvoua, yevijooua, &yevéunv, yéyova: come to be, become, 16
Y1YVOK, YVdooual, Eyvev, Eyveoka, £yveoofnv: learn, recognize, 10
yuvn, yuvaikds, 11: a woman, wife, 26

8é: but, and, on the other hand, 126

Oel: it is necessary, must, ought (+ inf.), 12

dewds, -1, -6v: terrible; strange, wondrous, 23

or): indeed, surely, really, certainly, just, 14

dfjTa: certainly, to be sure, of course, 24

dimrAods, -fj, -otv: double, two-fold, 11

Saipeov, -ovos, 6: divine spirit, fate, 12

dokéea, 8SEea, Edoa, dédoyual: to seem, seem best, think, imagine, 18
dpdeo, Bpdow, Edpaoca, dédpaka, dédpapal, Edpdobnv: to do, work, 26

gyco: I, 246

ei: if, whether, 77

eipi, oopat: to be, exist, 153

elTrov: aor. said, spoke, 26

eis (&): into, to, in regard to (+ acc.), 48
els, pia, €v: one, single, alone, 20
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Alphabetized Core Vocabulary

eio-opdeo, -Oyouai, -eidov: to look upon, view, behold, 11

gi-Te: or, either...or; whether...or, 12

gk, &€: out of, from (+ gen.), 44

EuavuTod, -iis, -ou: myself, 14

Euds, -1}, -6v: my, mine, 56

gv: in, on, among. (+ dat.), 49

g€vBa: where; there, 10

gmei: when, after, since, because, 16

émri: to, toward (acc), on near, at (dat.), 29

gmros, -eos, TO: a word, message, 15

Epyov, T6: work, labor, deed, act, 12

gépéco: will say (fut. Aéyeo) 14

Epxoual, ey, HABov, EArjAuba: to come or go, 44

£t still, besides, further, 22

eU: well, 15

eUpioked, eUpTioed, NIpov, nipnka, elpnual, eupédbnv: find, devise, 10
Exco, £, Eoxov, Eoxnka: to have, hold; be able; be disposed, 42

Cao, Lrioco: to live, 12
Zevs, 6: Zeus, 10

fi: or (either...or); than, 61

1i: truly (often introduces questions) 22
1idn: already, now, at this time, 16
Nuels: we, 20

BéAco (EBéA), EBeATio, HBEANIOG, fiBéANKa: to be willing, wish, desire, 14
Beds, O: a god, divinity, 50
Ovrjokco, Bavolual, Edavov, TéBvnka: to die, 21

ikvéopai, i€opan, Tkounv, Tyuat: to come to, attain, reach, 12
tva: in order that (+ subj.); where (+ ind.), 11
{oos, -n, -ov: equal, fair, alike, 16

kai: and, also, even, too, 245

KaKs, -1, -6v: bad, base, cowardly, evil, 67
KaAds, -1, -6v: beautiful, fine, noble; adv. well, 17
katda: down along (acc), down from (gen), 10
Ketvos (Ekeivos), -1, -ov: that, those, 29

kAUc: hear, 11

Kpécov, -ovTos, 6: Creon, 13

KTEVC, KTEVE, EkTava, atréktova: to kill, 15

Adios, -ov, O: Laius, 24

AauBdveo, Ao, EAabov, AéAnba: take, receive, catch, grasp, 20

Aéy o, AéEwo (Epéeo), EAe€a (elTrov), eidoxa, EAéynv: to say, speak, 51
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Adyos, 6: word, talk, discourse; account, 23

udAiota: most of all; certainly, especially, 12

HovBaves, padricopal, Euabov, uepdbnka: to learn, understand, 18
uéyas, uey &An, péya: big, great, important 13

uév: on the one hand, 73

urj: not, lest, 68

un-8é: and not, but not, nor, 12

und-&is, und-euia, und-év: no one, nothing, 16

urj-te: and not, 18

urtnp, 1: a mother, 20

uoévos, -1, -ov: alone, solitary, forsaken, 19

vwv: him, her (not reflexive) 19
vOv: now; as it is, 42

Eévos, o: foreigner, stranger, guest-friend, 12

o, 1, To: the, 516

&8¢, T8¢, TOBE: this, this here, 190

oida: to know, 52

Oiditous, 6: Oedipus, 21

olkos, 6: a house, abode, dwelling, 13

oios, -a, -ov: of what sort, such, as, 19
SAAuL, OGS, ddAeoa, BAwAa: to destroy, lose; mid. perish, die, 16
Suceos: nevertheless, however, yet, 10

OTeos: how, in what way; (in order) that, 14
opdeo, Syoua, Eldov, Epaka, OPdnv: to see, look, behold, 24+ 22
opBds, -1, -Ov: straight, upright, right, 13

&g, 1}, &: who, which, that, 119 + 589

bo0¢, -1, -ov: as much as, many as, 16

SoTep, fimep, émep: (very one) who, what-, 10
doTig, fiTis, & Ti: whoever, which-, what-, 26
ou, oUK, oUx: not, 169

oUd-&is, oude-pia, oUd-¢v: no one, nothing, 29
oudé: and not, but not, nor, not even, 44

ovv: and so, then; at all events, 24

ou-Te: and not, neither...nor, 38

ouTos, aiTn, ToUTto: this, these, 113

Tals, maidds, o, 1j: a child, boy, girl; slave, 28
m&Aau: long ago, long, all along, 16

Tapd: from, at, to the side of, 14

T&p-elll, -coual: be near, be present, be at hand, 13
Tas, T&oa, wav: every, all, the whole, 49
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TaTtmp, O: a father, 33

TéUTTCo, TEUYE, ETERYa, TTETOUPa, eméubnv: to send, conduct, 13
TAécov (TrAsicov), -ov: more, greater, 11

Tolos, -a, -ov: what sort of? what kind of? 24

ToAIs, 1): a city, 25

TéAuBos, -ou, 6: Polybus, 11

ToAUs, ToAA&, ToAU: much, many, 22

TTOTE: ever, at some time, once, 40

TpA&oow, TTp&Ee, Empata, mémpaxa, émpaxdnv: do, accomplish, 13
mpds: to (acc.), near, in addition to (dat.), 61

Teo: yet, up to this time, before, 17

méds: how? in what way? 20

ca@s, -és: reliable, definite, clear, distinct, 14
0ds, -1}, -Ov: your, yours, 27

ou: you, 160

Taxus, -gla, -U: quick, swift, hastily, 10

e: and, both, 108

Tékvov, Té: a child, 18

Tig, TI: anyone, anything, someone, something, 78
Tis, Ti{: who? which? 102

TOIO0DE, -Gde, -Ovde: such, this (here) sort, 12
ToloUTOoS, -aUTn, -oUTo: such, 13

Tuyxd&ve, TeuEoual, ETuxov, TeTUxnuUa: chance upon, get; happen, 12
TUXN, 11: chance, luck, fortune, success, 13

Uuels: you, 23

paive, pavéd, Epnva, épavbny (Epdvnv): to show; mid. appear, 25

PEpea, oiow, fiveyka, evijvoxa, Nvéxbnv: bear, carry, bring, convey, 24
enui, prioco, Epnoa: to say, claim, assert, 16

@iAos, -n, -ov: dear, beloved,; friend, kin, 20

®oiBos, 6: Phoebus, 12

ppalo, ppdow, Eppaca, TEPpaka, Eppdcdny: point out, tell, indicate, 14
Ppoviw, ppoviiocw, éppdvnoa: think, to be wise, prudent, 19

PUw, pUoc, Epuv (Epuoa), Trépuka: be born, be by nature; bring forth, 18

Xelp, Xepds, 1: hand, 20

Xp1i: it is necessary, it is right; must, ought, 14
XpnCeo: want, lack, have need of (gen) 11
Xpovos, o: time, 13

&: O, 0h, 64

68¢: in this way, so, thus, 14

@s: as, thus, so, that; when, since, 72

édoTe: so that, that, so as to, 14
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